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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2026/...
ze dne ...

o prodlouZeni mandatu zvlastniho zastupce Evropské unie

pro mirovy proces na Blizkém vychodé a 0 zméné rozhodnuti (SZBP) 2025/976

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 33 ve spojeni s ¢l. 31 odst. 2 této

smlouvy,

s ohledem na navrh vysoké piedstavitelky Unie pro zahranicni véci a bezpe€nostni politiku,
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vzhledem k témto duvodum:

(1) Dne 25. listopadu 1996 se Rada dohodla na jmenovani zvlastniho zastupce Evropské unie

(déle jen ,,zvlastni zastupce EU*) pro mirovy proces na Blizkém vychodé.

(2) Dne 20. kvétna 2025 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2025/976!, jimZ byl zvlastnim
zastupcem EU pro mirovy proces na Blizkém vychodé jmenovan pan Christophe BIGOT.

Mandét zvlastniho zastupce EU kon¢i dnem 31. kvétna 2026.

3) VyftesSeni izraelsko-palestinského konfliktu je pro Unii strategickou prioritou a Unie se
musi nadale aktivné angaZovat, dokud tento konflikt nebude ukoncen na zékladé

dvoustatniho feSeni.

4) Unie usiluje o uplny a trvaly mir v celém blizkovychodnim regionu a je pfipravena

za timto Ucelem spolupracovat s regiondlnimi a mezindrodnimi partnery.

1 Rozhodnuti Rady (SZBP) 2025/976 ze dne 20. kvétna 2025 o jmenovani zvlastniho zastupce
Evropské unie pro mirovy proces na Blizkém vychodé (Uft. vést. L, 2025/976, 21.5.2025,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/976/0j).
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http://data.europa.eu/eli/dec/2025/976/oj

(5) Mandat zvlastniho zastupce EU by mél byt prodlouzen o dalsi obdobi 21 mésicti a méla by
byt stanovena nova finan¢ni referen¢ni ¢astka na obdobi od 1. ¢ervna 2026

do 29. tinora 2028.

(6) Zvlastni zastupce EU bude vykonavat svilj mandat za obtizné situace v tomto regionu,

vvvvvv

stanovenych v ¢lanku 21 Smlouvy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

8158/26 3
RELEX.1 LIMITE CS



Clanek 1
Rozhodnuti (SZBP) 2025/976 se méni takto:
1) Clanek 1 se nahrazuje timto:

,,Clanek 1

Zvlastni zastupce Evropskeé unie

Pan Christophe BIGOT je jmenovan zvlastnim zastupcem Evropské unie (déle jen
,»zvlastni zastupce EU*) pro mirovy proces na Blizkém vychodé na obdobi od 2. Cervna

2025 do 31. kvétna 2026.

Mandat pana Christopha BIGOTA jako zvlastniho zastupce EU pro mirovy proces

na Blizkém vychod¢ se prodluzuje do 29. inora 2028.

Rada miiZe po posouzeni Politickym a bezpe¢nostnim vyborem a na navrh vysokého

ptredstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku (déle jen ,,vysoky

vvvvvv
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2)

3)

V ¢lanku 2 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»l.

Mandat zvlastniho zastupce EU vychézi z celkoveho politického cile spravedlivého,
trvalého a vSeobecného miru, jehoz by mélo byt dosazeno na zaklad¢ dvoustatniho
feSeni, kdy budou Izrael a demokraticky, celistvy, zZivotaschopny, mirovy

a svrchovany palestinsky stat existovat bok po boku v ramci bezpe¢nych a uznanych
hranic a t&Sit se normalnim vztahim se svymi sousedy v souladu s prislusnymi
rezolucemi Rady bezpecnosti OSN €. 242 (1967) a ¢. 338 (1973) a s piihlédnutim

k dal§im ptislusSnym rezolucim Rady bezpecnosti OSN, vcetné€ rezoluci Rady
bezpecnosti OSN ¢. 2334 (2016) a ¢. 2803 (2025), v souladu s madridskymi
zasadami véetné zasady ,,0zemi za mir*, cestovni mapou, predchozimi dohodami
zucastnénych stran, arabskou mirovou iniciativou a doporuc¢enimi Kvartetu pro
Blizky vychod ze dne 1. ¢ervence 2016. Vzhledem k jednotlivym aspektim
izraelsko-arabskych vztahit ma pro v§eobecny mir zasadni vyznam regionalni

rozmér.*

V ¢lanku 3 se odstavec 1 méni takto:

a)

pismeno a) se nahrazuje timto:

»a) poskytovat aktivni a efektivni ptispévek Unie k ¢innostem a iniciativaim
vedoucim ke konecnému urovnani izraelsko-palestinského konfliktu na zakladé
dvoustatniho feSeni a v souladu s ramcem Unie a ptislusnymi rezolucemi Rady
bezpecnosti OSN, vcetné rezoluci Rady bezpecnosti OSN €. 2334 (2016)

a ¢. 2803 (2025), a predkladat navrhy na ¢innost Unie v tomto ohledu;*;
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b)  vkladé se novy bod, ktery zni:

,da) pfispivat k provadéni Komplexniho planu ukonceni konfliktu v Pasmu Gazy

v souladu s rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢. 2803 (2025);%.
4) V ¢lanku 4 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4. Zvlastni zéstupce EU bude dany region pravidelné navstévovat a zajisti uzkou
koordinaci s piislusnymi delegacemi Unie v daném regionu, véetné Utadu zastupce
Evropské unie (Zapadni bieh a Pasmo Gazy, UNRWA) a Delegace Evropské unie pii
Staté Izrael, a jejich prostfednictvim s diplomatickymi zastoupenimi ¢lenskych

stath.*
5) V ¢l. 5 odst. 1 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

,Finanéni referencni ¢astka urcend k hrazeni vydaji v obdobi od 1. ¢ervna 2026

do 29. inora 2028 ¢ini 2 754 227,42 EUR.*
6) V c¢lanku 6 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4. Clenové tymu zvlastniho zastupce EU jsou zatazeni do piislugného Gtvaru ESVC,
Delegace Evropské unie pii Staté Izrael a Utadu zastupce Evropské unie (Zapadni
bieh a Pasmo Gazy, UNRWA) s cilem zajistit soudrznost a vzdjemny soulad jejich

ptisluSnych €innosti.*
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7) Clanek 13 se méni takto:
a) v odstavci 1 se ¢tvrtd véta nahrazuje timto:

»Zvlastni zastupce EU pravidelné informuje delegace Unie a diplomaticka
zastoupeni ¢lenskych statd, véetnd Ufadu zastupce Evropské unie (Zapadni bieh

a Pasmo Gazy, UNRWA) a Delegace Evropské unie pfi Staté [zrael.;
b) v odstavci 2 se tieti véta nahrazuje timto:

»Zvlastni zastupce EU za uzké koordinace s vedoucim Delegace Evropske unie pii
Staté Izrael a s Uradem zastupce Evropské unie (Zapadni bieh a Pasmo Gazy,
UNRWA) poskytuje vedoucimu policejni mise Evropské unie pro palestinska tzemi
(EUPOL COPPS) a vedoucimu mise Evropské unie pro pomoc na hranicich

na hrani¢nim ptfechodu Rafdh (EU BAM Rafah) vedeni v otdzkach mistni politické

situace.
8) V ¢lanku 15 se druha véta nahrazuje timto:

,»Zvlastni zastupce EU predklada vysokému piedstaviteli, Radé a Komisi pravidelné
zpravy o pokroku a do 30. listopadu 2027 ptedloZi zavérecnou souhrnnou zpravu

o provadéni mandatu.*
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Cldnek 2
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem piijeti.

V ...dne ...

Za Radu
predseda/predsedkyné
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